MEMORIAL

Grand-Duché de Luxembourg.

‘Riemorial

Grofhersogthums Luremburg.

p—— »

Mercredi, 7 septembre 1892.

M 51,

Mittwod), 7. September 1892,

Arrété grand-ducal du 3 septembre 1892, portant
approbation de la convention conclug enire le
Grand-Duché de Luzembourg et les Eiafs-Unis

d’Amérique, pour Péchange des mandals de

poste, winsi que du réglement de détail e
d’exécution y relalif.

Nous ADOLPHE, par la grice de Dieu,
Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,
etc., ete., ete. ;

Vu la convention conelue entre le Grand-
Duché de Luxembourg et les Litats-Unis d’Amé-
rique, pour l'échange des mandats de poste,
ainsi que le réglement de détail pour Pexéention
de cette convention, documents signés A Was-
hington le 13 aolt 1892, et A Luxembourg le
29 du méme Mois ;

Vu lart. 19 de la convention postale univer-
selle signée & Vienne le 4 juillet 1891, ainsi

que la loi du 13 février 1892, portant approba-

tion de cetle convention ;
Sur le rapport de Notre Directeur géndral des

finances et apros délibération du Gouvernement.

en congeil ;
Avons arrdlé et arrétons :

Art. 1*. La conveniion et le réglement ci-
dessus mentionnés sont approuvés pour dtre
exécutés en leur forme et teneur.

Art. 2. Notre Directeur général des finances
est chargé de I'exéeution du présent arréts,

Chiteau de Hohenbourg, le 3 septembre 1892.
: ADOLPHE.
Le Direcleur général -
des finances,

M. MONGENAST.

@roRh. BVei@hlng bom 3. September 1892, o=
pnrd) bie zwifden dem Grofbhergogihum
Lurembinrg unb den Vereinigien Staaten
bor Wmerita abgejdlofiene Nebereintunft
jiber bent Poflaniverfungidienit, joivie das
piedbeziiglidhe Undiihrungdreglementt ges
nebmigt werpen, '

Wir Avolph, von Goited Gnaven, BGrog:
berjog von Ruremburg, Herzog vom Nafjay,
€, 2, 20

’ERac{; Cinfidgt der swifhen dem Srofherzog:

thum Suzemburg und den Bereinigten Staaten

von Amerifa abgefdhlofienen Uebereinfunft, be:
treffend ben Poftanmeifungsbdienft, fomie bes dies-
beziiglichen Ausfithrungs-Reglements, unterzeidhnes
M Waghington am 13. Auguft- 1892 und ju
Quyemburg am 29. bedf, Monats;

Nadh Cinfiht desd Art. 19 ded su Wien am
4. Juli 1891 unterzeihneten Weltpoftvertrages,
joivie be3 Gefered vom 15. Februar 1892, wo-
dqurdy biefer Bertrag genebmigt it ;

Huf den Beridht Unfered General-Directors
ber Finangerw uud nady Bevathung der Regierung
im Conjeil ; : '

Haben Defdhloffen und befchliehen :

Net. 1. Der obenerpibnte Berirag joivie hasd
diesbesiigliche Meqlement find behufs Bolziehung
tady Jnbalt und Form genehmiat, - ‘

Aet. 2, Unfer General-Director ber Finangen ift

mit der Ausfilhrung diefes Befdhluffes beauftragt,

©dlof Hohenbury, den 3, September 1892,
‘ Adolph,

Der General-Director
ber Finangen,
M. Mongenait
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(Anneze.)
CONVENTION.

Les soussignés étant pourvus d’antorité compétente, ont conclu la convention suivante
pour Péchange de mandats de poste entre le Grand-Duché de Luxembourg et les Etats-Unis
d’Amérique :

Art. 1. — 11 est établi, entre le Grand-Duché de Luxembourg et les Etats-Unis, un
gchange régulier de mandats-poste. Cet échange aura lieu par intermediaire des bureaux 3
désigner par chacune des deux administrations en cause. Ces bureaux se notifieront récipro-
quement, au moyen de listes, les mandats tirés d’un pays sur I'autre.

Art. 9. — Le montant de chaque mandat sera exprimé dans la monnaie du pays ol le
payement devra avoir lieo.

Art. 3. — 1° Aucun mandat payable aux Etats-Unis ne peut excéder le montant de cent
dollars, et aucun mandatl payable au Grand-Duclié de Luxembourg ne peut dépasser le mon-
tant équivalent en francs & cetle somme.

2+ Il ne sera pas tenu compte, pour l'établissement du montant des mandats, des fractions
de demi-décime ou de cent,

Art. 4. — Le payement du montant des mwandats sera effectué en monnaie mdtallique du
pays destinataire ou en papier-monnaie ayant cours légal en ce pays, sous réserve, en ce
dernier cas, qu’il sera tenu compte de la différence du cours.

Est réservé 1 I'administration des postes des Etats-Unis le droit de déclarer transmissible
par voie d'endossement, sur son terriloire, 1a propriété des mandats de poste provenant du
Grand-Duché de Luxembourg.

Art. 5. — Chacune des deux administrations aura le droit de fixer A toute époque le taux
de conversion du montant des mandats, dans la monnaie de I'autre pays.

Les deux administrations se communiqueront réciproquement [e taux de change ou de
conversion quelles auront adopté, aiusi que toute modification qu’elles y apporteraient ul{é-
rieurement,

Art, 6. — 1° Chacune des deux administrations [ixera de méme les faxes 2 percevoir sur
les mandals-poste qu’elle créera sur aotre pays.

90 Cette taxe ne devra pas toulefois dépasser un et demi pour cent des sommes rondes
qui forment les degrés de Féchelle de perceplion.

3¢ Les deux administrations se donneront connaissance des taxes gu'elles auront établies
et des changemenits qu'elles y apporteraient ultérieurement.

4* Les mandats-poste et les acquits donnds sur ces mandats, de méme que le réedpissé
délivrer au déposant, ne pourront &tre soumis, A la charge des expédileurs ou des destinataires
des fonds, a aucun droit ou taxe quelconque en sus des taxes & percevoir en vertu des §§ 1
et 2 ci-dessus,

Art. 7. — L’administration gui créera les mandats créditera celle do pays ot le paiement
doit en avoir liew, du montaut {otal Jes mandats annonceés en sus d’un droit d'un demi pour
cent caleulé sur la différence entre le montant total des mandats annonceds et celui des man-
dats annulés et remboursds.
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Art. 8. — 1° Les sommes converties en mandats-poste sont garanties auvx déposants
jusquau moment oll elles auront été régulidrement paydes aux bénéficiaires ou aux manda-
taires de eeux-¢i, ou bien remboursées avx déposants gux-mémes.

9 Les sommes encaissées par chaque administration en échange de mandats et dont le
montant n'aurait pas été réclamé par les ayauis-droit avant expiration des délais fixés par
les lois ou réglements du pays d'origine, sont définitivement acquises h 'adminisiration qui a
délivré ces mandats.

Art. 9. — A Pexpiration de chaque trimestre, 'administration des postes du Grand-Duché
de Luxembourg préparcra le compte des sommes payees par les offices des deux pays ef des
crédits A allouer de part et d’avtre en cxéeution de Vart. 7 ci-dessus, ainsi qu'un état des
mandats remboursés par chaque administration,

Art. 10. —1° L’administration des postes des Etats-Unis examinera le compte, le rectifiera,
gl y a licu, et si le solde est en faveur du Luxembourg, elle en transmettra le montant dans
les quinze jours au plus tard aprés Ia réception du compte.

8i le solde s’établit en faveur de Padministration des Etats-Unis ¢'Amérique, Padministration
des postes du Luxemhourg en transmettra le mountant 4 celle-ci, au plus tard dans les quinze
jours qui suivront I'avis de P'acceptation ou de la rectification du compte.

2* Le payement du solde devra toujours étre effectué dans la monnaie métallique do pays
eréancier, au moyen d'une letire de change tirde sur Paris ou sur New-York, suivant Ie cas.

3° Les frais & résuller du payement des soldes sont & la charge de l'administration qui
effectue le payement.

Art. 14. — Pour établir le solde, la eréance 1a plus faible est convertie dans la monnaie da
pays dont la créance est la plus forte. Cetie conversion a lieu daprés le taux moyen du
change A New-York, pendanl le trimestre auquel le comple se rapporte, quand le solde de ce
compte est en faveur du Luxemboarg, et d’aprés le taux moyen du change & Luxembourg,
pendant la méme période, quand le solde du compie est en faveur de Padministration des
postes des Etats-Unis.

Art. 12. — Chaque [ois que, dans le cours d’un trimestre, il est établi que le montant des
mandats tirés sur une des deox administrations ddépasse de cing mille dollars ou vingt-cing
milie francs le montant des mandats tirés sur Vautre administration, celle-ci fait parvenir i la
premiére le montant approximatif de la différence établie en chiffres ronds, i titre d'a-compte,
au moyen de lettres de change et aux conditions indiquées & l'art. 10.

Art. 18. — 1° La forme ¢t les conditions d’émission des mandats dans chaque pays sont
déterminées par les réglements en vigueur dans le pays d’origine. .

2* Le mode et les condilions de payement des mandals-poste, y compris ce gui concerne
la suspension du payement, le remplacement des titres, Pémission de duplicatas et toutes les
autres formalités se rapportant au payement, sont régiés par les dispositions en vigueur dans
le pays de destination.

Art. 14, — 1° Chaque administration est antorisée 4 suspendre temporairement I'échange
des mandats-poste, chaque fois que le cours du change ou toute aqutre circonstance peut en-
gendrer des abus ou porter préjudice au trésor.
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90 Avis de cette circonstance doit étre donné immédiatement et, au besoin, par le télé-
graphe, & l'autre administration.

Art, 15, — Les administrations postales des deux pays sont autorisées a régler de commun
aceord les mesares de détail pour Pexécution de cette convention et i les modifier & toute
époque, suivant les besoins du service.

Art. 16, — La présente convention sera mise & exécution le 1 janvier 1893. Elle restera
en vigueur jusqu'a Pexpiration de la période d'une année aprés la date & laquelle une des
deux administrations aura notifié & Pautre son intention d’en faire cesser les eflets.

Art. 47, — Les ratifications de la présente convention seront échangées avant le 1°r dg-
cembre 1892, si faire se peut.
En foi de quoi, 1es soussignés ont signé la présente convention et y ont apposé leurs cachets.

Fait en doable original et signé 4 Luxembourg, le 29° jour d'aoiit, et & Washington, le 13¢
jour d’aolit 1892.

Le Directeur général des finances du Le Postmaster-général des Etats-Unis
Grand-Duché de Luxembourg, & Amérigue,
(L. 8.) M. MoncEnsT, (L. S.) 8.-A. WirrFisLp,

Réglement de détail et d’exécution.

Les soussignés, en vertu de lact. 18 de la convention des 43 et 29 aout 1892, pour
Péchange de mandats-poste, ont arrété les mesures d’exécation ci-aprés :

Art. 4. — Par Papplication de 'art. 4= de la convention, la direction des postes et télg-
graphes & Luxembourg est désignée comme bureau d’échange, du coté de Luxembourg, el le
bureau des mandats internationaox de New-York, comme bureau déchange do cété des
Etats-Unis.

Art. 3. — En ce gui concerne les listes au moyen desquelles les bureaux d'échange de-
vront, en exécution de 'art. 1* de la convention, se notifier 'un & Pautre les mandats )
payer, le burean des mandats ) Luxembourg fera nsage du formulaire A, ci-annexé, et le
hureau des mandats internationaux de New-York, du formulaire B, également ci-annexé.

Art, 3. — 1° Les listes seront établies avec de l'encre & copier, d’apres les en-tétes impri-
més ; il sera fait usage de méme encre pour compléter la lettre denvoi qui figure i la pre-
miére page de ces formulaires.

Elles seront transmises en double, par chaque expédition , ¢’est-A-dire, par toutes les dé-
péehes échangdes par la voie d’Anvers, entre les bureaux de Luxembourg el de New-York,
conformément au tableau. §il arcivait qwac moment de Pexpédilion, il n’y eft pas de man-
dats-poste A notifier, le bureau d’échange expéditear devrail néanmoins insérer dans la dé-
péche une liste en travers de laquelle il inscrirait les mots : « Pag de mandats-poste »,

2 Les listes porteront des numéros se continuant du 1¢* janvier au 31 décembre de chaque
année,

3° Les mandats inscrits & ces listes seront également numérotds d’'une manidre continue ;

1a série des numéros recommencera chaque mois du c6té de Luxembourg, et chaque année
du cdté des Ktats-Unis.
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4o Les mandats émis aux Etats-Unis pendant le trimestre expirant au 30 juin de chaque
année, mais qui parviendraient au bureau d’échange de New-York dans le trimestre suivant,
feront I’ohjes de listes supplémentaires i la dernitre liste du mois de juin, De méme, les man-
dats émis 4 Luxembourg pendant le (rimesire prenant fin au 30 juin, gui parviendraient au
bureau d’échange de Luxembourg dans le trimestre suivant, feront I'objet de listes supplé-
mentaires i la derniére liste du mois de juin.

Art. 4. — Chaque liste sera vérifice par Ie bureau d’échange destinataire, et, si celui-ci y
constatait des erreurs manifestes, il les rectifierait & I'encre rouge. Ce bureau remplira en-
suite les colonnes qui lui sont réservées, et renverra 'un des doubles de la liste au bureau
expéditeur. 1l accusera ensuite réceplion de cette liste au dit bureau expéditeur, sur la lettre
d’envoi qu’il aora & lui transmettre.

Les rectifications opérées devront toujours étre expliquées au bas de la letire d’envoi.

Art. 5. — Lorsqu’une listc contiendra des erreurs ou des irrégularités ne pouvant étre re-
dressées sans Pintervention du bureau d’échange du pays d’origine, le burean d’échange du
pays de destination réclamera des explications au bureau d'échange expéditeur, en méme
temps qu'il lui accusera réception de la liste. Les explications réclamées seront fournies aussi
promptement que possible. En attendant, le paiement des mandats entachds derreur sera
différé.

Art. 6. — 8§l est constaté, par Ie numéro de la liste recue, que la liste précédente nest
point parvenue, le burean deslinataire réclamera cotte dernitre liste par premier courrier.
Dés réception de cette réelamation, le burcau expéditeur transmetira un duplicata de la liste
manquante.

Art. 1. — Pour les ordres de paiement portds aux listes, les deux hureaux d’échange émet-
tront des mandats-posile internes suivant les réglements en vigueur dans le pays de desti-
nation, et conformément aux stipulations de 'art. 13 de la convention,

Art. 8. — 1v L’administration des postes du Luxembourg fera usage du formulaire C, ci-
annexé, pour I'élablissement du comple trimestriel prévu par art. 9 de la convention.

9 Ce comple sera dressé d'aprés les listes acceptées ou rectifiées par les bureaux d’échange
destinataires. Il devra toujours détre établi saus ddlai, et étre transmis b 'administration des
postes des Etats-Unis, dbs que toules les listes du burean des mandats internationaux de
New-York, datces da trimestre auquel le comple se rapporte, seront parvenues au burcau des
mandats & Luxembourg, et que tous les duplicatas de liste du méme trimestre, transmis par
ce dernier bureau, lui auront été renvoyés par celui de New-York. Autani que possible, ce
compte sera transmis par Padministration des postes du Luxembourg & celle des Etats-Unis,
au plus tard six semaines aprés lexpivation da trimestre.

Art. 9. ~- 10 L’administration des postes du pays d’origine devra recevoir avis de tous les
mandats qui n’auraient pas éi¢ payés h leurs hénéliciaires respectils en déans le délai d'une
année aprés 1a rdéeeption de la ligte. Dés que les deux administrations se seront mises dac-
cord au sujet de ces mandals, et conformément 4 l'art. 9 de la convention, ceux-ci feront
Tobjet d’un compte trimesiriel pour que leur monlant puisse &tre remboursé aux déposants.

Ma D mnmenenna dan Ji s tenn Aana an anmnka lnoe mandale dant Ta vembhaneceamant anrait AkA
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reclamé an pays de destination, et autorisé par celui-ci, er exdeution de lart, 9 de la con-
vention.

Art. 10, —— 1° Le compie trimestriel devra toujours étre transmis en triple expédition &
Padministralion des postes des Etats-Unis.

8i le solde de ce compte est en faveur de I'ndministration des postes de Luxembourg, deux
expéditions seront renvoyées d cetle administration, approuvées pour le montant du solde.
Si le solde est en faveur de Fadministration des postes des Etats-Unis, celle-ci retiendra deux
expédilions du comple et n’en renverra qu'une.

@¢ Apres paiement do solde du compte cn faveur de I'admimstration des postes du Luxem-
hourg, celle-ci donnera guiitance sur une des deux expéditions qui Iui auront été renvoyées,
et la transmettra comme pitee justificative & Padministration des postes des Etats-Unis.

3¢ Si le solde est en faveur de cette derniére administration, celle-ci, 3 la réception du
montant de ce solde, en donnera quittance sur une des deux expéditions du compte quelle a
retenues, et renverra cetle expédition 4 la direction des postes du Grand-Duché de Luxem-
hourg.

Art. 11. — Les payements des soldes et des 4-comptes faits en exécution des art. 10 ef 12
de la convention seront effectués au moyen de traites qui, si le solde est en faveur de Padmi-
nistration des postes du Luxembourg, devront étre tirédes sur Paris et étre payables au
percepteur des postes du burean de Luxembourg-ville. Si la balance est en faveor de 'admi-
nistration des postes des Elats-Unis, les traites devront étre tirées sur New-York, et étve
payables au Postmaster général 4 Washington.

Art. 12, — Pour établir la balance du compte trimestriel, la conversion de Iune des
monnaies dans 'autre sera faite en conformité des dispositions de 'art. 11 de Ia convention.
A cette fin, l'administration débitrice transmettra i Padministration créditrice un tablean
certifié exact, du cours du change coté, chague jour de bourse, 4 Luxembourg ou & New-York,
suivant le cas, pendant le trimestre précédent.

Art. 43. — Outre les demandes dont il est question & Part. 9, concernant le remboursement
des mandats, les deux administrations conviennent de donner suite aux demandes relatives
aux mandats échangés cntre le Grand-Duché de Luxembourg et les Etats-Unis, en ce qui
touche, par exemple, les changements de noms, de lieux de payement, les demandes de
renseignements au sujet de payements effectués, elc., et de traiter ces demandes conformé-
ment aux réglements en viguear dans chaque pays respectivement.

Art. 14. — Le présent réglement de détail sera mis 4 exécution en méme temps que la
convention des 13 et 29 aolt 1892, et il aura la méme durée que cetie dernidre.

Fait en double et signé & Luxembourg, le 29° jour d’aolt, et 4 Washington, le 13° jour
d’aoht 1892,

Le Directeur genéral des finunces Le Postmaster général
du Grand-Duché de Luxembourg, des Etats-Unis,
(L. S.) M. MoNGENAST. (L. 8.) S. A. WITFIELD.

if*;ium&.kg\ formulaives visds drns le susdit réglement de detail ef qui ne sonf pas reproduils ici.)
du cO1€ b,
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Arreté du B septembre 1892, concernant Pétablis-
sement d'un service de contréle sanitaire des
voyageurs & la siation de Rodange.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX
PUBLICS
Vu la loi du 25 mars 18835, concernant les
mesures & prendre pour parer i linvasion et i
la propagation des maladies contagicuses ;

Arréte :

Art. 1e, I sera dtabli & la station de Ro-
dange un service de conirdle sanitaire, appli-
cable aux voyageurs qui pénéireroni dans le
Grand-Duché par les lignes ferrdes de France
et de Belgique.

Les voyageuars seront tenus de subir Ia visite
du médecin de service, avquel appartiendra le
droit de rvetenir en observalion pendaut ecing
jours ceux qui présenteraient les symptimes
d'une affection cholériforme.

Les voyageurs atteints ou suspects d'étre at-
teints du choléra seront isolés, d’apris les né-
cessités du cas a apprécier par Phomme de I'ant.

Les effets de ioule naturve qui auront &té cn
contact avec ces personnes, ou (ui pour tout
autre motil relevant du jugement du médecin
paraitraient pouvoir servir de véhicule d la dif-
fnsion du mal, seront désinfectés conformdément
aux ordres de I'iomme de I'art.

Art. 2. Les infraclions aux disposilions qui
préctdent seront punics conformdément & 1a loi du
25 mars 1885.

Art. 3. Le présent arrdté scra inséré au Mé-
morial et aflichd & Ja station de Rodange.

Luxembonrg, le & septembre 1892,
Le Dirccteur général des (ravauz publics,
Tnona.

Arrété du3septembre 1892, provegeant le délai fixé
pour la vidunge des coupes de bois.
LE DIRECYEUR GENERAL DX LINTERIEUR §
Yu Part. 57 du calier des charges do 28 avril-
3 mai 1850, sur 'exploitation et la vidinge des

Bejdiiuf bowe 5. September 1892, betveffend
bie Ginfihrung ecined dvgtliden Nebeys
wadnungévienited fitv die Meifeuden an bev
Greuzjtation Rodingen,

Der Peneral-Director der Hffentlidhen
Nvbheiten;

Nad) Cinficht bes Geletes vom 25, Miry 1885,
Detreffend bie gegen Cinfdleppung und Verbrei:
tung von Seudgen zu ergreifenden Mafregeln;

Befdlieht

Art, 1. An ber Gifenbahuftation RNobingen wird
ein drailidher Uebertmadungddienft fiir bie Meis
fenben eingefiihrt, welde bdort anf dbem franzde
ftiden und belgifden Bahnen eintreffen.

Die RAeifenden find gebalten fidh vom fungiven-
bent Arzte unterjuchen su laffen; leptever ift bes
fugt biejenigen, bei denen doleraariige Symptome
bemerfbar find, wihrend fiinf Tagen in Qua-
rantdne su DHalten.

Die dolerafranten ober -verbddiigen Heifen:
Den tverben nad Crmeflen bed Hrsted ifolirt.

Begenitinde jeber Wrt, meldhe mit folden Per-
fonent in Verilhrung gewelfen, ober welde aus
irgend einer Urfadbe, nad) Befinben bed Arjtes,
geeignet waren, bie Krantheit fortautragen, werben
gemdf den Anorbrungen bed Wrzted dedinficivi.

Art. 2. Buwiderhandlungen gegen vorftehende
Berfitgungen jollen dem Gefe vowm 25, Miry 18856
gemdf befivaft werben.

Art, 3. Gegenivdriiger Befdlug joll ind ,Die-
morial” eingeritelt und an ber Station Robingen
angefdhlagen twerden.

Suzemburg, ben B, September 1892,

Der General-Divector ber dffentlihen Arbeiten,
Thorn

Bejdng vom 3. September 1892, die Rannning
pey Holziddge Hetreffend.
Der Beneral-Dirvector ded Jnnern;
Nad Cinfidht bez Art. 57 bded Vebingungs-
hefted vom 25. Hpril — 3. Mai 1850 fiber bie
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coupes de bois des communes et des établisse-
ments publics ;

Sur la proposition de M. Pinspecteur des
eaux et foréts ;

Arréte :

Le délai fixé par le cahier des charges pré-
rappelé pour la vidange des coupes de bois est
prorogé pour l'année courante jusquau 1% oc-
tobre prochain inclusivement.

Luxembourg, le 3 septembire 1892.
Le Directeur général de Uintérieur,
H. Kirraca.

Avis. — Nolariat.

Par jugement rendu par le tribunal de ce
siege en date du 11 de ce mois, M. Alphonse
Mertens, notaire résidant 4 Wiltz, est désigné
dépositaire définitif des minutes de feu son pére,
M. Mathias Meriens.

Luxembourg, le 31 aclt 1802,
Le Ministre @ Etat, Président
du Gouvernement,
EvscHEN.

Avis. — Réglemen! communal,

Le conseil communal de la ville de Luxem-
bourg a arrété, dans sa séance du 10 juin der-
nier, un réglement sur le service des femmes
dans les débits de boissons. — Ce réglement a
été dment approuvé, publié et affiché.

Luxembourg, le 20 aoii 1892,
Le Directeur général de Vintérieur,
H. Kireach.

Avis. — Reglement communal,

Le conseil communal de la ville de Luxem-
bourg a srrété, dans sa séance du 22 juillet
dernier, un nouveau raglement de police sur le
service d’exploitation de l'abattoir communal.
— Ce gilement a été diment publié et affiché.

LuxpmBBurg, le 1¢ seplembre 1892,
Le Directeur général de Uintérieur,
H. KirpacH.
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Ausbentung und Rdumung over Holzicdhldge dex
Gemeinven und OHffentlichen Anftalten;

Huf Borfdlag ved Hin. Injpefiord ver Fe-
wiffer und Forften ;

Bejdhlieft :

Die burdh vorbezogened Bebingungsheft fitr die
Raumung ver Holzidldge fefigefeste Frift ift fii
bad laufende Jabr bi3 sum 1. Offober finftig
einfchlieplich verldngert.

Qutzemburg, den 3. September 1892,

Der General-Director ded Jnnern,

H. Rirpad.

Yelfannimadhung. — Notaviat.

Durdh Urtheil bes hiefigen Bejivt3gericdhted vom
11. b, DMts. it Hr. Alphous Mevtens, Notar
qu BWilty, sum befinitiven Depofitor der Urkunben
feined verftorbenen Vatersd, ded Notars Mathiag
Mertensd von allbort, begeichnet worben.

Qugemburg, ben 31, Muguft 1892.
Der Gtaatdminifer, Prdfivent
ber Jegierung,

Eypiden

Belannimadotg, — Geweinbereglement,
Der Gemeinderath dber Stabt Lurembury bat
i Teiner Sigung vom 10. Suni lesthin ein NRe-
glement itber bie meiblide Bebienung in ben
Shanfwirtihalten etlafjen, meldesd vorjdrifias
mifitg genehmigt, verdffentlidht und angejdlagen
toorden ift,
Qurembnrg, ben 29. Yugujt 1892,
Der General-Director ded Junern,

H. Rirpad.

Betannimadung, — Gemeindereglement,

Sn feiner Sigung vom 2R. Juli lehthin hat
der Gemeinberath ber Stabi Luremburg ein neuesd
Polizeiveglement diber ben Sdladthausbetrieh
exfaffen. — Diefes Neglement ift vorjdriftsmigig
perdffentlicht und angejdhlagen worden.

Suremburg, den 1. ©eptember 1892,
Der General-Divector bed Jnnern,

H Kirvad,
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9 Relevé des permis de chasse pour la durée de année de chasse de 1892-93,

—

é, g Date Nom et prénoms Qualité Domicile
g 3 de Ia délivrance, de la parlie prenante, ) '
426 | 27 aout. Kayser, Pierre. Cultivateur. Tétange.

427 id, Kummer, Antoine. id. Bous.

428 id. Gaasch-Alberty, Jean-Thomas id. Lenningen.
429 id. Girst, Jean. id. Girst,

430 id. Beissel Nicolas. id. Kleinmacher.
43 id. (omte de Villers, Ch.-V.-C. | Propriéiaire-rentier, Born.

432 id. Legrand, Joseph. Rentier. Rosport,.

433 id. Tudor, Robert. Propriétaire-rentier. id.

434 id. Tudor, Huhert. id. id.

438 id. Koch, Jean-Pierre. Régisseur. Schengen.
436 id. Schmit, Nicolas. Tonnelier. Reeser.

437 id. Metz, Gustave. Industriel. Dommeldange
438 id. Walerich, Jacques. Cultivateur. Schengen.
439 id. Tador, Henri. Ingénieur-rentier. Rosport.

440 id. Erpelding, Antoine. Meunier. Steinsel.

44 id. Berens-Berens, Jacques. Cultivateur. Rumelange.
442 id. Berens, Nicolas, fils. id, id.

43 | 99 aot. Bisenius, Guillaume. id. Niederfeulen.
444 id. Wolter, Emile. id. Nocher.

48 id. Weyland, Léopold. id, Oberfeulen.
446 id. Pletgen, Michel. id. Walsdorf.,

441 id. Peckels, Jean. id. Viehten,

448 id. Elsen-Hippert, Jean-Pierre, id. Niedermertzig.
449 id. Schmitz, Georges. id. Heinenhof.
450 id. Gengler, Henri, id. Reichlange.
451 id. Faber, Jean-Dierre. id. Eselborn,

452 id. Geders, Antoine. id. Mecher.

483 id, Sehaack, Nicolas. id. Alscheid.

454 id, Iosinger, Pierre. id. Werscheid (Heldarschaid),
455 id. Kayser, Jean-Edouard. Garde-particulicr, Fisehbach.
436 id. Wagner, Jean~Nicolas. id. Niedercolpach.
457 id. de Dobbelwr, Oscar. Propridtaire. Chimay.

458 id. Peters, Mathias. id. Putscheid.
439 id, Schleich, Jean-Frangois. Propridtaire-renticr. | Oberfoulen.
460 id. Bouvart, Adolphe, fils. id. Mersch.

464 id. Bouvier, Alfred. id. Clervaux.

462 id. Turbel, Jean. Secrétaire commonal. | Hoscheid.

463 id. Donner, Lionel. Industriel. Martelange.

51la
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464
465
466
467
468
469
470
41
472
473
414
415
476
477
478
479
480
481
482
483
484
485
486
487
488
489
490
491
492
493
494
495
496
491
498
499
500
501
502
503
504
505
306

29 aoit.
id.
id.
id.
id.
1.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.

id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.

30 aolt.
id.
id.
id.

34 aodt.

©id,

{* seplemb.
id.

9 septembre.
id,
id.
id.
id.
i,

Simon, Albert.

Simon, Paul-Rodolphe.
Simon, Antoine.

Bech, Charles.

Trausch, Gustave-Adolphe.

Scheid, Paul.

Hippert, Martin.
Richard, Auguste.
Servais, Emile.
Pickar, Mathias.
Majerus, Alphonse.
Pundel-Wiot, Léonard.
Wellenstein, Alfred.
Dondelinger, Prosper.
Metzdorf, Nicolas.
Rausch, Nicolas.
Faber, Nicolas.
Klein, Théodore.

Ensch, Charles-Dominique.

Fohl, Jean-Pierre.
Thomas, Jean-Baptiste.
Weiler, Jean,

Mathay, Jean-Grégoire.
Pletschette, Martin,
Parries, Antoine.
Hemmer, Jean.
Jungers, Théodore.
Werks, Michel,
‘Welter, Francois.
Ferrant, Edouard.
Wolff, Camille.

Linck, Pierre.
Vandyck, Jean.
Brasseur, Hubert.
Malherhe, Albert.
Bouchet, Jacques.
Souvairan, Etienne.
Feipel, Jean-Pierre.
André, Aubin-Nicolas.
Selinmacher, Jean-Pierre.
Peseatore, Antoine.
schwler, Jacques.
Leonardy, Nicolas.

Industriel.
Polytechnicien.
Etudiant.
Négociant.
Notaire,
Rentier.
Aubergiste.
Notaire.
Industriel.
Hbtelier.
Juge.
Vigneron.

Cultivateur.

id.

id.
Garde particulier.
Cabaretier.
Hotelier.
Juge.
Fermier.
Cultivateur.

id.

id.

id.

id.
Garde particalier.

id.
Cultivateur.
Etudiant.
Avocat-avoud.
Cultivateur.

id.
Etodiant.
Ingénieur.
Garde particulier.

Vigneron,
Propriétaire.
Rentier.
Ingénieur.
Cultivateur.

id.

Propriétaire-rentier.

Directeur de mines.

e e by,

Wiltz.

id.

id.
Diekireh.
Niederfeulen.
Redange.
Hosingen.
Arlon.
Schimpach.
Vianden,
Luxembourg.
Wormeldange.
Ehnen.
Christnach,
Berbourg,
Rorn.
Heffingen.
Hesperange.
Vianden.
Diekirch.
Herhsigracht.
Bavigune.
Nocher.
Brattert.
Beckerich,

id.
Lannen.
Oberfeulen.
Hoscheid.
Luxembourg.

id.
Ringel.
Esch-sur-I'Azette

id.

Lille.
Lasauvage.

id.
Wellenstein.
Vianden.
Dippach.
Dudelange.
Hoscheid.

id.
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507 | @ septembre.| Lentz, Michel. Cultivateur. Kalbornermtiihle.
508 id. Sinner, Léopold. id. Fouhren.
509 id. Gengler, Valentin, id. Niederpallen.
510 id. Geden, Nicolas. id. Heinerscheid.
511 id. Meyers, Josepl. id. Surré.
512 id. Tihesar, Jean-Pierre. id. Stegen.
513 id. Reiter, Jean-Nicolas. id. Consthum.
514 id. Galles, Mathias. id. Reder.
515 id. Burnotte, Joseph. Marchand de haois. Diekirch.
516 id. de Marie, Gustave. Rentier. Ettelbriick,
ki id. Weber, Jean. id. Erpeldange (Dukireh).
518 id. Krieps, Martin. Secrétaire communal. | Groshous.
519 id. Krombach, Nicolas. Vétérinaire. Redange.
520 | 3 septembre.] Kirchen, Pierre. Industriel. Born.
591 id. Baden, Mathias. Lahoureur. Herborn.
599 id. Larue, Francois. id. Mompach.
523 id. Glodt, Michel. Aide-garde particulier. | Dorscheid.
524 id. Comte d’Ansembourg, J.-V.-A.| Rentier-propriétaire. Ansembourg.
525 id. Reuter, Andrc-Nicolas. Receveur communal. Mullendorf.
526 id. Lejoeune, Jules. Etudiant en droit. Munshach.
527 id. Welter, Christophe. Cultivateur. Keispelt.
528 | 4 septembre.| Tesch, Albert, Notaire. Arlon.
529 | G septembre.] Marx, Jean. Sacristain. Harlange.
530 id. Bouvart, Adolphe. Ancien piqueur. Mersch.
531 id. Tahary, Dierre. Propriétaire, Esch-sur-’Alzette.
532 id. Reisen, Grégoire. Cultivateur. Selscheid.
833 id. Heineu, Nicolas. id. Niederwampach.
534 id. Welter, Henori. id. Heiderscheid.
535 id. Oeslges, Mathias, id. Nachtmanderscheid
536 id. Huberty, Jean-Nicolas. id. Swul.
837 | 7 septembre.| Steiclien, Joseph. Conseiller 4 la Cour sup.| Luxembourg.
538 id. Fuhrmann, Pierre, Cultivateur. Surré.

communal de Dudelange a arrété un réglement
de police concernant 'hyeiéne ot la salubrité
publique. — Ce réglement a 646 diment publid

Avis. — Reglemen! communal.
Dans sa séance du 11 aolt dernier, le conseil

et affiché.

Luxembourg, le 3 septembre 18932,

Befanmnbmadnng, — Gemeinbereglement,

Jn feiner Eijung vom 11,
@emeinberath von Ditdelingen ein Polizeivegle:
ment begitglich ber Bifentlidhen Gefundbeitpflege
erlaflen. — Befagted Neglement ift vorfdhrifis-

Mugujt b. . hat ber

mégig verdffentlidht und angejdlagen morden.
Quzemburg, ben 3. September 1892,
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Marttpreife, — 1. HAlfte ded WMonats Juli 1892,

A ——

Mittelpreife dey verfauften Lebensmittel auf den Mavlten von

Bezetdnung Tage | )
e St | Gt | S| Bl | Wi | G | S| memis ec O] S8
Weizen . . . . (Detioliter|19 0019 b0| , |20 00|18 6616 75 | , 119 00
Mifhelfencht . — 17 00 |17 50 , |18 00|17 6215 25 " » 14700
Roggen. . - 15 00|16 00 » |18 50 " " " » |18 80
Qerfie . . . — 1300 " " ” ” " v |13 50
Gpely - " " " P " " " " "
Heideforn . - " " " " " " " " "
Pafec . . . .| — [900) 850| T62| 800| B0O| TIW| , . | 900
Grbien . — |2000} " ” . |13 00 " ” ”
Bobnen., . . .| — |1800) ” ” p ” " ” "
Stnfen . - 22 00 ” ” » " ) ” ¥ ”
Kartoffeln . —_ 8§00f 800 B84 7 50 ” T 50 " B O0O| 850
Weiyen-Meht . . | Kilogr. | 0 60| 0 48| 0 44} 0 80| 0 40| 0 38 ” 0 45| 060
Mifhel-TPebl . . - 0 30| 042 040 0 45| 0 381 0 34 " 0 35| 050
Roggen-IMebl - 040/ , | 036 040 ” " " "
Gefhitte Gerite. . —_— ¢ 70 ” ” " ” » " " "
Buiter . -— 240 2400 180 480 19| 240 19| 220] 250
Giex. . . . .|Dupend,| 080 083 070] 08| 082 085 080y 085 083
Hew., . . . ., |100 Kilo. 12 00 " " " " " " " "
St . . L, . —_— 6 00 " " " " p” " " "
Budenboly. . .| Stere, {14 00| " " » 112 00 ” " "
Gidenholy . . .| — [|1000f " p v | 900 " " »
%eim”h v e e - " L] » ” #” ” ¥ " »
Ddfenfleii. . .| Kitogr. | 1 90| 1 40] 1 40| 1 40| L | 140] 140 4 85
fub= ob, Rindfleifdh)) - 450 12| 42/ 130 108 120 140] 140]| 148
Rolbfleify . . .{ — | 4130} 12| 100] 120| 106| 110| 130] 120/ 150
Hommelfleifd . — |18 160| 165) 475 188 170 L 190
Sdweinefleild . —_— 190 180} 4 40 185 125) 140 1401 1501 19

ib. gerdudert. - 2 00 2 00

e raay 4R st B %4 S b

”

"
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B T ey
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